DOI: 10.37892/2500-2902-2023-50-3-23-41 E. JI. Knsguko

I'1aros nek’?- B TYHI'yCO-MAaHBYKYPCKHX SI3bIKAX:
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B craTtbe paccMaTpuBaeTCs T1arol Heks-, MPUCYTCTBYIOUIMN B HECKOIBKUX TYHT'YCO-MaHBWKYPCKUX SI3bIKAaX (3BEHKHUICKOM, BEH-
CKOM, HETH/IANbCKOM, OPOUYCKOM U yI3TEHCKOM) U 00Jaarouiuii MIHMPOKKMM HAOOpoM 3HAa4YeHHUH (‘AenaTts’, ‘TOBOPUTH’, ‘XOTETh’, ‘XO-
IUTh’, ‘0XOTHThCs’). OH MOXKET Takxke ObITh 3BYEMU3MOM Ul ‘COBOKYILIAThCA . Kpome Toro, weks- ynoTpeOnsercsl Kak BCIOMOTa-
TENbHBIN T71aroll U, B COUSTAaHUU C HapeuHeM ‘Tak’, 00pa3yeT JUCKYypPCUBHBIA KOHHEKTOP. OH Tak)Ke MOXKET HCIOJIB30BaThCs B CIydasx
riaronbHoi anadopsl. Llenb paboThl — onucaTh MyTH Pa3BUTHSA nojuceMud. PYHKIMU paccMaTpHBAEMOro Iiaroia ObUI KpaTKo U3J10-
JKEHBI B IpaMMaTHKax U cioBapsx. OIHAKO KOPITyca YCTHBIX TEKCTOB M 3KCIEPUMEHTHI MO SITHLHUTAIMU Jald MHE BO3MOXKHOCTh OOHa-
PY’KUTb 3HAUEHHUSI, paHee HE OTMEUYEHHbIE JUIl HEKOTOPBIX s3bIKOB. COMOCTaBIEHUE SI3BIKOBBIX JAHHBIX M CBEICHHS U3 THIIOJIOTHH IIO-
3BOJISTIOT TPENONIOKUTD Clieytonee pa3Butue. [leppoHadanbHO #eks- ObUT TIIar0JIOM ¢ CEMaHTHKOM abcTpakTHOTO AeicTBus. Jlanee o
CTaJl 3HAuUTh ‘XOTeTh X, rae X — Apyroit riiaros. IIoMMMO 3TOTO, OH CTal UCHOJIB30BATHCS UL BBOJA MACO(DOHOB U, KaK CICACTBHUE,
MPEBPATHIICS B HEKOTOPBIX A3bIKaX B LUTATHBHBINA riaroi. HakoHew, abcTpakTHOE ‘AenaTh’ Hayajlo O3HA4aTh ‘TepeMeInaTbes’ U ‘0XO-
TUTBCS . YTIoTpeOneHne Heks- B 3HAYEHHN aOCTPAKTHOTO AEHCTBUSA TakKe MO3BOJHMIIO €My HCIIONb30BaThCSA B POJIH BCIIOMOTaTENbHOTO
TJIaroia U B COCTaBE KOHHEKTOPA. B HEKOTOPBIX JHaNeKTaX 3BEHKHHUCKOTO S3bIKA HeKd- 3aMEHMIICSI MOHTOJBCKUM 3aMMCTBOBAaHUEM —
TJIarosnoM xa-. VIHTepecHo, 4To, Mo-BUAMMOMY, Hekd- MPUCYTCTBYET JIUIIb B A3bIKAX, YIOMSHYTBIX BBIIIE, B TO BpEMs Kak B JIPYTHX TyH-
TYCO-MaHbWKYPCKHX SI3bIKaX, HAMPUMEpP HAHAHCKOM WJIM YJIBUCKOM, MPHUCYTCTBYET IJIAroj ¢ aHAIOTHYHBIMU (YHKIUSIMHU, HO C APYTroi
OCHOBOH. DTO MOXET TOBOPHUTH B MOJb3y rumnore3sl A. M. [leBHOBa 0 TOM, UTO HeKk?- — 3TO OCHOBA 3aMMCTBOBAHHOTO KOPSIKCKOTO
iencxonaepa.

Kniouesvie crnosa: TYHI'yCO-MaHbWKYPCKHE A3BIKH, I1ar0JIbl PEUH, TMCKYPC, X€3UTALM, MOIUIPEIUKALHUS, HACODOHBI

THE TUNGUSIC VERB NEKE-:
ITS FUNCTIONS AND THE EVOLUTION OF ITS SEMANTICS

Elena L. Klyachko, National Research University “Higher School of Economics” (Moscow); elenaklyachko@gmail.com

The paper considers jieke-, a highly polysemic verb present in several Tungusic languages: Evenki, Even, Negidal, Oroch, and
Udihe. The meanings of the verb include ‘do’, ‘say’, ‘want’, ‘go’ and ‘hunt’. It also can be a euphemism for ‘have sex’. Moreover, sieke-
can also be used as an auxiliary verb or as part of a discourse connective when combined with an adverb meaning ‘so’, and it can be
found in cases of verbal anaphora. The aim of the paper is to explain how this polysemy developed. The functions of the verb have pre-
viously been described only briefly in grammars and dictionaries. However, oral corpora and elicitation experiments allowed me to dis-
cover additional meanings not previously mentioned for some of the languages. These intralingual comparisons as well as typological
data made it possible for me to suggest the following development. The original meaning of the verb was ‘do’, marking abstract actions.
It then evolved to mean ‘want X’, introducing another verb as X. At the same time, the verb was used to introduce ideophones. This id-
eophone-introducing function helped develop it into a quotative verb in some of the languages. Finally, the abstract ‘do’ started to mean
‘move’ and then ‘hunt’. Its abstract ‘do’-meaning is what allowed it to be used as an auxiliary and as a part of a connective. In some
Evenki dialects, neke- was replaced with ke-, a Mongolic borrowing, which still retained the functions of sieke-. Interestingly, the verb
seems to be present in the Tungusic languages mentioned above, while other Tungusic languages, such as Ulch or Nanay, have a simi-
larly functioning verb with a different stem. This may support A. M. Pevnov’s hypothesis of yeke- being borrowed into a branch of the
Tungusic languages from a Koryak placeholder stem.
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1. BBenenue

B cioBapsx U rpaMMaTHKaX TYHI'YCO-MaHbWKYPCKHX SI3BIKOB BCTPEYAIOTCS TJIArOJIbl ¢ KOPHEM jioka-/jixa-
U JIp. — BBIOOP TIIACHOTO, NAJIATAIM30BAHHOCTh MIEPBOTO COTJIACHOTO, & TAKXKE BBIOOP MEXY k U X BapbUPYIOT-
Cs B 3aBUCUMOCTH OT s3bIKa. DTOT IJ1aroy BCEr/ia OMHUCHIBACTCA KaK MHOTO3HAuUHBIN. Tak, B cBOel rpaMMaTHKe
aBeHKuicKoro s3eika O. A. KoHCTaHTHHOBA YKa3bIBACT, YTO CEMAHTHKA TJIarojia Hekd- OMPEIEeISICTCS KOHTEK-
croMm [KoncrantunoBa 1964: 196—197], u BeIAENSIET y HETO CIEIYIONINE 3HAUCHHUS:

HAMEPEBAaThCH, JKENATh COBEPIIUTH JICHCTBUE;
JleaTh, COBEPIIATh YTO-THO0;

WJITH;

JlaBaTh, TapUTh;

TOBOPHTB;

MIPOUCXO/HTB.

A

B [Starostin et al. 2003: 869] mis TYHTyCO-MaHBYKYPCKHUX SI3BIKOB BOCCTaHaBIMBaeTcs npadopma *leKe co
3HAYCHHUSIMH ‘3aHUMAThHCS YeM-JI., HAMEpEeBaThCs, TpeOOBaTh ; HIDKE, B pazjaene 3, OyaeT pacCMOTpeHa KOPPEKT-
HOCTb 3TOTO CONOCTABICHUS. B 3TUMONOTHYEeCKOM CIIOBape TYHIYCO-MaHbWKYPCKUX SI3BIKOB B CTATBHE «H IKI-»
[Muuuumyc 1975: 651]' npuBoauTcs o0lee TONKOBAHUE ‘3aHMMATLCS’ M, B OTAEIBHOCTH IO KAKIOMY S3BIKY,
0OJIBIIOE KOJIMYECTBO 3HAaueHMH. TOIKOBAaHMS U3 CIIOBAPEil M IPaMMATHK CBeIeHBI B Tabmuie 12 (MCIonbp30BaHo
HaIMCaHWE U3 [TaM JKe|; CHMBOJI «/» pa3jelsieT AWaJCKTHbIE BapuaHThl). [ pynmupoBka 3HAYCHUN B TaOnwHIle
OCHOBaHa Ha TPATUITMOHHON TPYIITUPOBKE TOJIKOBAHUI B CIIOBAPSX.

Lens HacTOSIIEH CTaThH — OMPENEIUTD ITYTH PAa3BUTHS MOJTUCEMHH TJIaroia Hexa-. J{s 3Toro Heo6xoamumo
ObUIO TOYHEE omucaTh ero (pyHKIHHU, MEePeYUCIB U 0000IIMB KOHTEKCThI, B KOTOPHIX OH YHOTpeOsercs, uc-
MOJIB3Ysl MaTepHabl cIoBapel, rpaMMaTHK, COOPHUKOB TEKCTOB M KOPITYCOB TEKCTOB, a TAK)KE — ISl DBCHKUH-
CKOTO s3bIKa — JaHHble onuuuTamun’. KpoMe Toro, 6yayT OTMEUEeHBI YCTOHYMBBIE COYETAHNS, B KOTOPHIX BbI-
CTYHAeT HeKd-.

Tabnuya 1. 3Ha4eHUs] KOTHATOB 3BEHKHICKOTO HeK9- B TYHI'YCO-MaHBWKYPCKUX S3BIKAX
10 JAHHBIM CJIOBApEH U TpaMMaTHK

DBEHCKUH DBEHKAHUCKAHA Hermpansckuit  Opouckuit  Yadreickuit
HoK-/Hex-/ HeKkd-/ HaKD-/ H 9K9-/H 9x2- H’I-/ Hdou- H9x3-/
HOK-/ HOK- HuKo-/n’uks- HIXIKCO-
3aHUMAThLCS, IEHCTBOBATD, N . N N 4

MoCTynaThb, COBEPIIATH

IPHHUMATHCS 33;
HaMepeBaThCs, COOMpaThCs, + + + +4 +
pOOOBATh, MBITATLCS, PELIATh

COBOKYIUIATHCS +*

MPOKa3HUYATh +*

NepeABUTaTbCS, XOAUTh, €31UTh,
OpoIuTh, IeTaTh, MyTEIIECTBO-

BATh, MIATATHCS, OE3ACTBPHIYATD, " +*
OpouTh Oe3 eI

J1aBaTh, APUTh +3
FOBOPHTH >
IPOHMCXOJTUTh >

! 3aronoBok ci10BapHOIi CTATBH JIaH TI0 BAPHAHTY, NIPUCYTCTBYIOMEMY B OJHOM M3 JHAJEKTOB YBEHKHIACKOTO A3BIKA.
B Hacrosimeit padote 51 Oyry HCIonb30BaTh GOpMy Hekd-, B Iiloccax o0o3HaueHHyto kak NEKE.

2 3gaKoM * OTMEUEHBI CHTYAITHH, KOT/Ia 3HAYEHHE TPUCYTCTBYET TOIBKO B OT/AETBHBIX IHATEKTAX.

3 B npuMepax coxpaHseTcs rpauKa HCTOUHHKA. ECITH B MCTOUHMKE GBITH TIOCCHI, OHH MOTJIH OBITh M3MEHEHBI JUTS
YHAGUKAIUK; 1JIs1 HETJIOCCHPOBAHHBIX HCTOYHUKOB TJIOCCHI MOH.

4Ot popmsr 1 IKYH-.

3 [KoucranTtiHOBa 1964].



I'maron neks- B TYHT'YCO-MaHBWKYPCKUX A3bIKaX: (HYHKIIMK U pa3BUTHE 3HAUCHUI 25

2. JlaHHBIE TYHT'YCO-MAHbYKYPCKHX A3bIKOB

B nacrosmieit pabote s paccMaTpuBaro JaHHBIC DBEHKHICKOTO, YBEHCKOTO, HETHAATLCKOTO, YIATEHCKOTO U
OpPOYCKOTO SI3BIKOB. POJICTBO TYHTYCO-MaHBWKYPCKHX SI3BIKOB MEXIY COOOW HE BHI3BIBAET COMHEHUH, OJHAKO
BONPOC O BHYTPEHHEH OpPraHM3aliu 3TOW TPYMIBI S3BIKOB JIO CHX TIOP OCTaeTCs MPEAMETOM AHMCKYCCHUH (CM.
[Oskolskaya et al. 2021]). ITockoabKy B 3TOH CTaThe 3aTPOHYTa STUMOJIOTHS IJIaroja Hekd-, HWKE MPHUBEICH
OJIVH U3 BapUaHTOB Pa3feiiCHNs TYHTyCO-MaHbYWKYPCKUX SI3bIKOB Ha BETBU.

Tabauya 2. Knaccuukanus TYHIYCO-MaHbWKYPCKHX S3bIKOB
(cornacuo [Oskolskaya et al. 2021] u [IIeBnos 2022])°

[Toarpynna I[Toarpynna SA3bp1k0
B [Oskolskaya et al. 2021] B [[IeBHOB 2022]
Ewenic TYHT'yCCKasi BETBb aBeHKI/IﬁCIEHﬁ, 3BeHCKI/H71: HETHUTATbCKUM,
COJIOHCKHUH, OPOYOHCKUIN
Orochic CUXOT?-aJIUHbCKasl BETBb yASTeHcKuil, opouckuil
Jurchenic DKYPIKIHBCKAST BETBb MaHBWKYPCKUH, DHKYPIKIHBCKUH, CHOMHCKUN
Nanaic aMypo-caxaJIrHCKasi BETBb HaHAWCKUH, YIBUYCKHM, OPOKCKHI

OnuH U3 CHOPHBIX BOINPOCOB — MECTO CHXOTI-aTMHBCKOW BETBU. TPagUIIMOHHO OHAa CUHUTAETCS YacThIO
I0KHOH HOArpyHIbl (BMECTE C WKYPUKIHBCKOM M aMypO-CaXxaJIMHCKOW BETBSMH), OJHAKO, 110 APYIHMM IIpe-
CTaBJICHUSIM, 3Ta BETBb OTAEIMIIACH OT CEBEPHON, TYHT'YCCKON BETBH, MCIIBITAB 3aTEM apealbHOE BIUSHUE SI3bI-
KOB I0KHOW TOJATPYIIIIBI.

B [Hunamuyc 1975] nexs- 3aduKcUpOBaH TOJBKO B 3BEHKHUHCKOM, DBEHCKOM, HETHIAIbCKOM, YAIICHCKOM U
OpOUCKOM s3bIKax. Kpome Toro, kak OyAeT MoKa3aHO HWXKE, HeKd- BCTPEYaeTcs B Kyp-YpPMHUICKOM HaHAHCKOM —
UAMOME, CTaTyCc KOTOPOTro Kak JualiekTa HaHAHCKOro HOCHT AWCKYycCHOHHBINA xapaktep [Doerfer 1975] uz-3a
0o0mINs CEBEpHO-TYHI'YCCKUX Y€PT HA BCEX YPOBHAX S3bIKa, MHOTAA OH JaX€ CUMTAETCS] CMEIIAaHHBIM YBEHKUH-
cKo-HaHaickuM sA3bIkoM [IIeBHOB 2012]. K cokaneHnro, TaHHBIX MO Kyp-ypMHUHCKOMY HaHaliCKOMY HEAOCTa-
TOYHO IS BBISIBIICHUS 3HAUEHUH Hekd-. B MCTOYHMKAX MO IPYTHM TYHTYCO-MAaHBbYXKYPCKUM SI3bIKaM HAMTH Tiia-
TOJI, CXOXKHUH 10 popMe U 10 CEMaHTHUKE C HeKI-, MHE HE YIaJIOCh.

2.1. DBeHKHIICKHH A3LIK

[Ipu ananu3e JaHHBIX SBEHKHHCKOTO S3bIKAa HEOOXOIMMO YUYHUTBHIBATh €TI0 JAWAIIEKTHOE pazHooOpasue, Omu-
caHHoe, B yacTHOCTH, I'. M. Bacunesuu [Bacunesunu 1948], H. 5. bynatooii [bynaTtosa u ap. 1997]. Tpagumu-
OHHO JIMaJIEKThl IBEHKHICKOTO sI3bIKa IPYNIIUPYIOTCS B TPU HAapeuMsl: CEBEpPHOE, I0’KHOE U BocTouHOoe. JlocTyn-
HBIE Kopryca TekcToB [DBenkuiickuil kopnyc W3 PAH; Osenkuiickuii kopnyc UDA PAH; Dabritz, Gusev
2021] BKIIOYAIOT B OCHOBHOM TEKCTHI TOBOPOB CEBEPHOTO M, B MECHBLICH CTENEHHU, FO)KHOTO Hapeuuil (T. €. Ha
roBOpax 3allaHbIX 3BEHKOB), B TO BPpeMs KaK SKCIEPUMEHTHI I10 3JIULUTALUN IPOBOJAMINCH MHOKO Y BOCTOYHBIX
9BEHKOB (ToBOpbl XabapoBckoro kpas, SAkytun, AMypckoi obnactu). Kak ormeuaercs B [Bacunesnu 1958:
286], HaOOpBI 3HAUCHUI y Hexd- 3aBUCAT OT qualiekta: ‘xomuth’ ['. M. BacuiaeBuu HaxXoIUT TOJIBKO Y TOBOPOB
BOCTOYHOTO Hapeuws (TP STOM BBHIACISACT €r0 B OTACIBHBIN cloBapHEIN Bxon). IlpomsHecenue (noko-/pika-/
noka-) Tarxke AuanekTHo oOycnosieHo. B [ununyc 1975: 651] HemanaTtann30BaHHBIN EPBBINA COTIACHBIN yKa-
3aH 711 HEPYMHCKOTO, TOKKMHCKOTO, TYHIMPCKOTO M XHHT'AQHCKOI'O TOBOPOB BOCTOYHOTO HApEUHs; BapUaHT
Jiiko- — Ui y4ypCcKOTo roBopa BOCTOYHOTO Hapedus; IJIs APYI'MX FOBOPOB yKa3aH BapHaHT pioko-. Ilpu sTom
B 03BYUEHHBIX KOPITycax TEKCTOB IIPOU3HECEHHE j1iko- BCTpeUaeTcs U AJisi CeBepHOTo Hapeuus. B mpumepax co-
XpaHsAETCs HaMCaHUE HCTOYHMKA.

2.1.1. OyHKUHUU HeEKI-

B Tabaune 3 mpuBeneHbI MOACYETHI YACTOTHOCTH 3HAYCHUN/(YHKIHUH Hekd- M0 [DBEHKHHCKHE KOpITyC
U3 PAH] (35 Thicsy cioBoynoTpebnenuit). Kopryc comepXuT B OCHOBHOM TEKCTHI Ha JUAJIEKTaX CEBEPHOIO U
I0)KHOTO HAapeyHid, YeM OOBSCHICTCS PEAKOCTD MCIIOIB30BAHMS HeKd- B 3HAUCHUH ‘MIITH/€XaTh’, KOTOpoe Xapak-
TEPHO Il TOBOPOB BOCTOYHOT'O Hapeyusl.

% B mepeuncieHHBIX paboTax CIHCKH SI36IKOB PA3THUHbL; B CTONOIE 3 s3bIKH ykasanbl mo [Oskolskaya et al. 2021].
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Tabruya 3. DyHKIMH TIIArona Hexks- B [DBeHKuiickuii kopiryc V513 PAH]

OyHKIHUA Yucno ynorpebneHui

B cocraBe KOHHEKTOpa 43
‘Cobuparscst’ 28
‘Bectn cebs / 3aHUMaThCS / TOCTYIUTH 18
I'maronpHas anadopa 12
‘T"oBopuTH / M31aBaTh 3BYK’ 1
‘Untn/exartp’ 1
Hesicnas ¢yHKIINs 1

Bcezo: 104

CI/ITyaL[I/II/I, B KOTOPBIX yr[OTpe6II$IeTC$I HEeK3-, MOXXHO pa3CJIUTh Ha TPpU Kjacca.

1. Beipaskenue raaroiapHoi aHadopsl (1), a Takke ynoTpebiaeHne B coctaBe KOHHEKTOpa (2):

(1) tar ge:-tki diarewna-tki: nona-kto hi. ge:-tki: naka-kal.
TOT JpPYTOH-ALL nepeBHSI-ALL uATH-IMP.1SG 2SG Apyroi-ALL NEKE-IMP.2SG
‘Ilofiny-Ka 51 B OAHY JEPEBHIO, TH B APYTYIO MAM (WIMMIHHCKUAN TUAJIEKT, CEBEPHOE Hapeyue).

B mpumepe (1) nexs- MOxHO OBUTO OBI HHTEPIIPETHUPOBATH U MPOCTO KaK ‘XOIUTH , HO HUTAE OOJBIIE B TEK-
CTaX ATOTO K€ paccKa3zyrKa OHO HE BCTPEYACTCs B TaKOM 3HaYeHHU. B (2) neks- ynoTpebisieTcs ¢ HapeuneM fug
‘Tak’, oOpa3ys KOHHEKTOp (TopoOHee ATH KOHCTPYKITUN OYIyT pacCCMOTPEHBI HIDKE).

(2) mo:-I-dii alba-wki:-1 no:du-yat-ta-mi
NIEPEBO-PL-INS He.MOUb-PHAB-PL GpOCHTB-ITER-IPFV-CVCOND
tuy pika-ra-n=da: ge: ahi: gu-s7a.

TaKk NEKE-NFUT-3SG=FOC [pyroil >XCHIIMHA CKa3aTb-PANT
‘[Tamxamu HE MOTyT OpocaThes. IloToM mpyras >KeHIMHA cka3ana’ (WIMMIIMHCKUN ITHAaIeKT, CeBEpPHOE Ha-
pedne).

2. BeIpaxeHHe NMPOCIIEKTUBHOTO U JC3UACPATHBHOIO 3HAYCHHWIA B COUYCTAHHWH C IICJICBEIMH KOHBEpOAMH
((3)—(6)). B Takmx KOHTEKCTaX OH OOBIYHO MEPEBOIUTCS HA PYCCKHH SI3BIK CIOBaMH ‘COOMPATHCS’, ‘XOTETH .
[Ipu oTHeceHUM COOBITHS K MPOILIOMY, KaK MPABUIIO, TOPa3yMEBACTCs, YTO ACUCTBUE TaK U HE OBLIO BBIIION-
HeHO. B kopriyce BCTpe4aroTCst M areHTUBHBIC, U HEareHTUBHBIC yrotpedneHus (5). [lpu snunmranum Takxe
MTOPOXKTATMCh HEareHTHBHBIC yIOTPpeOIeHHs, Harrpumep (6).

(3) paktira:-I-da:-ji Jaka-dia-tfo:-w.
BBICTPEJIUTE-INCH-CVPURP-RFL NEKE-IPFV-PST-1SG
‘51 cobpascs BeICTpenuTh’ (IOJKaMEHHOTYHTYCCKHM AUANIEKT, I0KHOE Hapeyue).

4) umuko:n ulgur-w hilba-da:-ji hilba-da:-ji poka-dia-O-m.
OZuH paccka3-ACC coo0IHTE-CVPURP-RFL CcOOOMMTE-CVPURP-RFL NEKE-IPFV-NFUT-1SG
‘5 xo4y pacckaszaTb OJJUH paccka3’ (WIMMIHHCKUN TUATICKT, CEBEpPHOE Hapeyue).

(5) tigdo-l-da:-ji poka-dia-ra-n.
uaTH(0. 10K 11e)-INCH-CVPURP-RFL  NEKE-IPFV-NFUT-3SG
‘Cxopo notiger noxab [= Codupaercss HATH T0XKAb|  (MUIATAIINS;, BUTUMO-TYHTHPO-OJIEKMHHCKHE TOBO-
pBI, CEBEpHOE HApEUHeE).

(6) tar baja bu-da:-ji Naka-dia-ra-n
TOT YeJOBeK yMepeTb-CVPURP-RFL NEKE-IPFV-NFUT-3SG
“ToT 4YenoBeK yxe MpU CMEpPTU [=coOupaeTcss ymepeTh| (SIMUMTALMS; BUTHUMO-TYHTHPO-OJIEKMUHCKHN
IUAJIeKT, CeBEpHOE Hapeyne).

B (7) poko-, xak u B (6), ynmorpebisercs ¢ riarojioM bu- ‘ymupats’, MpaBia, B TIEPEBOMIE 3aJ0KCHA He-
CKOJIBKO OOJIbIlIasi CTENICHh areHTUBHOCTH. HENMOHATHO, HACKOJIBLKO 3TOT MEPEBOJI COOTBETCTBYET HAMEPCHHSIM
TOBOPSIIIETO:

(7) co-mam IPIUOFHU-KCI, MmoImmi-H ayuu 0-yd,
CUILHBII-INTS-ADVZ My'-II/ITI)Cﬂ.SAH-CVANT 0ue>Kna—POSS.3SG NEG cTaTtb-PANT
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0 -Mmy-Kaucsy, 6y-03-6u H’IKI-0’9-pI-H.

ChECTB-DES-?  yMepeThb-CVPURP-RFL NEKE-IPFV-NFUT-3SG

‘VI3MyduBIHICH BKOHEIT, OCTABITUCH 0€3 0JICKIbI, TOIOMHEIN, coOpascs ymupats’ ([Bacwmnesuda 1966: 34, 193];
OypENHCKO-YPMHUICKO-aMI'yYHCKHMH TUAJIEKT, BOCTOYHOE Hapedne)’.

B xmaccax 1 u 2 ykazaHbl CUTYaIllH, KOT/Ia HeKd- UCTIONB3YeTCsl B KaKOH-TMO00 KOHCTPYKIMH (C IICJIEBBIM
KOHBEpOOM HJIH B COCTaBE KOHHEKTOPA) JTUOO BBICTYIIaeT B posik aHa()Ophl. B MPOTHBOIIONIOKHOCTH 3TOMY, €CTh
U TIPUMEPEI C HeK3- BHE KOHCTPYKIUH.

3. YnotpeOneHue B Ka4eCTBE aBTOHOMHOM €IMHUITBI B PA3IMYHBIX 3HAYCHUSX.

(a) ‘3anmmarscst, Bectr cedst, moctymuts’ ((8), (10), (11)). YacTel u ynotpebieHus B BOIIPOcaXx «UTo AENaTh?,
«KaK MOCTYIUTH?», KOTOPBIE TOBOPSIIKE 3aaI0T camu ceOe, Kak B (12)%, win B OTHOIIEHUH APYTUX JIHIL.

(8) itfo-t-tfo-li-O-m on nunartin paka-l-diara.
BUIETE-DUR-IPFV-INCH-NFUT-1SG Kkak 3PL NEKE-INCH-FUTCNT.3PL
‘51 cta;m cMOTpeTh, Kak OHU OYAYT ce0st BecTH (ITOAKAMEHHOTYHTYCCKHUH IHANIEKT, I0’)KHOE HApEUHe).

) aja-t in-yahi-war utalo  pakonda-gon nunartin hito-mamo-t naka-pki-tin.
XOPONINH-ADVZ KHUTh-CVANT-RFL.PL pasbiie DKOHAa-GEOGR 3PL MyCTAK-INTS-ADVZ NEKE-PST.ITER-3PL
‘Panpire, moka xutenu HexkoHAp! (T. €. DKOHABI) XOPOIIO KW, OHU TUIOXO MOCTynaiau’ (MIMMIUHCKAN
TTNAJICKT, CEBEPHOE HApEUue).

(10) taduk-par  ahi:-koko:n pensiija-lo:-ji huru-@-m=do
MOTOM-RFL.PL ceifyac-INTS mneHCUs-LOCALL-RFL HOWTU-NFUT-1SG=FOC
tayo-t-ma o-da-m e:wa=da a-yna-O-m Jaka-ra.

cecTb-DUR-ADJZ cTaTh-NFUT-1SG 4T0-ACC=FOC NEG-HAB-NFUT-1SG NEKE-PNEG
‘IToToM BOT ceifuac Ha MEHCHIO TIOIET U CTaJl CHACTh, HUYETO He AeJaK’ (MIUMIUHCKANA THATICKT, CEBEp-
HOE Hapeuue).

(11) On=0a n’IKk3-0’2-KI11.
Kak=FOC NEKE-IPFV-IMP.2SG
‘HocTymaii kak 3naemsb [= [MocTymaii kak-mu6o]’ ([Bacunesuu 1966: 135, 288]; mogkaMeHHOTYHTYCCKUN
TOBOD, I0KHOE HApEUwHe).

(12) on Hex3-Oep3I-6 0518a-6-051-HOI =2 NIKMbIPIH-0e-pr-6=2y?
KaKk NEKE-FUTCNT-1PL.EXCL NOHMAaTh-PASS-FUTCNT-2SG=INTERROG BBICTPENHUTH-PASS-FUTCNT-2SG=INTERROG
‘Uro caesiaeM, CAAIIbCs M WM CTPeNATh Oynem?’ ([OBenkutickmii kopmyc MDA PAH]; umuMmaiickumit
TTUAJICKT, CEBEPHOE Hapeune).

ApPryMEHTOM Hexd- B YKa3aHHBIX 3HAUCHHUAX OOBIYHO CIYXHT Hapeuue (on ‘kak’ B (8), hitomamat ‘Tuioxo,
HarmpacHo’ B (9) u T. I1.) Wi MecTOMMEHHUE e.kun ‘9T0’ B BUHUTEIHHOM MajeKe; IPYTHX BaPHAHTOB apTryMEHT-
HOU CTPYKTYpPBHI B TEKCTaX KOPIYCOB HET.

(b) ‘Xomuts (qacTo — 3a g00BIUeH, oXOTHTHCA) ; ‘exath’ ((13)—(15)):

(13) a  pokor-p-i nonon inay paka-ji-tfi-O-m.
INTJ co6ONb-ALIEN-ACC.RFL CHayana aHeM NEKE-INCEP-DUR-NFUT-1SG
‘A, 3a co00JIeM paHbIIe JHEM HAYHHAIO XOAUTD (TYyTrypo-dyMHUKaHCKHUI THAJICKT, BOCTOYHOE HApEUHE).

(14) Pu eupxii-iir-6u 2913-Kma-pi, HeKI-13-pii 0313 Ou-xu-m.
1SG APYT-ACCIN-RFL MCKATb-DSPRS-PSIM NEKE-IPFV-PSIM 4eJOBEK OBITH-NFUT-1SG
‘51 yenoBek, KOTOPBIN Apyra cebe XxoauT [u] uinet [= S umymuii aqpyra, xoasuii yenosek|’ ([Bacunepuu
1966: 26, 185]; OypenHCKO-ypMHUIICKO-aMI'YHCKHH JUAIeKT, BOCTOYHOE Hapeuune).

(15) Taoy-xa eyms-O-m OleuH  Xaneam-o 'u-6u Un-1aKu-8
TaM=FOC cKa3aTb-NFUT-1SG ueTbipe HOra-INS-RFL  BCTatb-CVCOND-1SG

7 B OpHrMHAJIBHOM TEKCTE apaii OIHUKCS, OJHAKO TIIATONA O3Hu- B CIOBApsX HET. DOpMa apaii0aHuUKCH OT IJIarona, 3a-
MMCTBOBAaHHOTO M3 SKYTCKOTO sI3bIKa, BCTpeuaeTcsi B cOOpHHKE (OJBKIIOpA C TEM K€ MEePEBOIOM, MOITOMY IyMaro, 4ToO
B JIJAHHOM CJTy4ac dTO OLINOKA CIOBOJCIICHISI B OPUTHHAIEHOM TekcTe. DopMa 0 "a-my-kaucs HescHa.

8 Eci 61 BOMpOC GBLT aIpecoBaH CIYIIAIONEMY, HCIIOMb30BANACH ObI HHKIIO3MUBHAS (hopMa 1-TO JTHIA MHOKECTBEH-
HOTO YHCJIa.
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mane anua-Kkaw-0’u HeKI-UI-0uyi-m.

TOrJa XOPOIIHH-DIM-ADVZ NEKE-IPFV-FUT-1PL.INCL

‘(KOHb TOBOPHUT CEIOKY:) €CIT s BCTaHy Ha HHUX (Tyla) YETHIPhMS HOTAMH, IajbIle MOeIeM XOpOIIo’
([Tam xe: 29, 187—188]; OypenHCKO-ypMUHUCKO-aMT'YHCKHH JHAJIEKT, BOCTOYHOE HApEUHE).

(c) ‘roBoputs’; ‘u3maBaTh 3BYK . Takux mpuMepoB B Kopmycax HemHOro ((16), (17)), mpuuem, Kak mpaBuio,
3TO HE COOCTBEHHO ‘CKasarh’, a Tiiaroi s BBoda uacodona. Tak, B (17) nexs- BBOIUT 3BYKOTIOIpaKaTEIILHOE
mmm. AHanoruyHo B (18) rmaron BBOAUT MIeo(OH: KaK yKa3aHO B KOMMEHTapUH, «IypT — 3BYKONOpaXka-
TEJILHOE CIIOBO, 0003HAYaIOIee U HETPOMKHH PBIK MeBeAsl (HEOKUIAHHO pa30yKEHHOT'0), U PE3KOE JBIKEHHUE
(TIOBOpOT) MeBE IS BHYTPU OSPIIOTI»:

(16) xupeé map-mi-gr=2y HeKI-0e-0-103?
INTJ TOT-ATTEN-ACC=INTERROG NEKE-IPFV-NFUT-3SG
‘@y, TIpo HETO, YTO JU, ToBOpHUIG?’ ([DBenkuiickuii kopiryc DA PAH]; mmuMIuiicKuii TUAIEeKT, ceBep-
HOE Hapeuue).

(17) patom  doldi-O-m mmm _paka-dia-ri:-wa.
notoM.R  ycablmarb-NFUT-1SG ONOM NEKE-IPFV-PSIM-ACC
‘IToTom ycnbimana, Kak fenaet «MMm» (0 péee MenBeist)’ (TI0AKaMEHHOTYHTYCCKHI TUAJICKT, FOXKHOE Hapeuue).

(18) Jlypm mnexs-nku’.
ONOM NEKE-PHAB
“«JIypt» nemaer (Mmensenn)’ ([Bapmamona u ap. 2021: 276, 277], BATUMO-0JIEKMUHCKO-TYHTUPCKHE TOBO-
PBI, BOCTOYHOE Hapedue).

O. A. Koncrantunosa [Koncrantunosa 1964: 196—197] npusoaut npumep ((19); naTepBOKaNbpHOE ¢ yKa-
3BIBACT HA FOKHOE Hapedune):

(19) Tasap acii XUMI-CIN-63  HEKI-0e-pi-H.
TOT  JKEHIMHA MYyCTAK-PL-ACC NEKE-IPFV-NFUT-3SG
“TBI1, )KEHIITMHA, TOBOPHIIH MMYCTSAKH [= Ta KeHIIHA rOBOPHUT MyCTAKH ]  (T0’)KHOE Hapedue).

[pumep (20) 13 cOOpHKKA HCTOPUUECKOTO POIBKIOpA MOKHO OTHECTHU K MIEPBOMY Kiaccy (‘IPOUCXOIUTE’).
C npyro#i cTOpOHBI, BOTIPOC TI0 CIOXKETY CKa3KW OTHOCHUTCA K CIBIIIMMOMY CHapyXH NEHHIO U TIepe]] HUM 3afa-
BaJsicst Borpoc «KTo moet?» ¢ ncroib30BaHUEM TIIaroja xa2a- ‘meTh .

(20) Exyn 1’9K9-0"2-po-n?
yTO0  NEKE-IPFV-NFUT-3SG
‘Yro 310?” ([Bacunesuu 1966: 125, 278]; mKenTynakcKuid AUANEKT, BOCTOYHOE HapeUyue).

2.1.2. poka- B cocTaBe KOHHEKTOPOB

Kak ykazano B Tabmnuiie 3, HCIIOJIB30BaHUE Hek3- B COCTaBE KOHHEKTOPOB — 3TO HamboJiee YaCTOTHBIE €ro
yrnotpebnenus B kopmyce. B [Grenoble 2012: 17] onuchIBalOTCs «JIEKCUKAJIU30BaHHBIC KOHHEKTOPHI, 00pa3o-
BAaHHBIE OT (...) far ‘TOT’ W JeeNpHYacTHs IPEAIIECTBOBAHUS OT y1okaj- ‘uutu’»'°) KOTOpBIE «yKa3bIBAIOT Ha
BPEMEHHYIO CBSI3b MKy NIBYMS TPEIOKCHASIMIW). MHOTOUNCIICHHBIC IPUMEPHI MIOKA3bIBAIOT, YTO TAKUE KOH-
HEKTOPBI 00pa3yrOTCS W MPH MTOMOITH fug ‘Tak’, Kak B (2), T/Ie KOHCTPYKIHUA fug ‘Tak’ + Hexd>- HE 3aMeIIaeT
KOHKPETHBIH TJIaroJi, a OTChIIaeT K CUTyaluu. HTepecHo, YTo B ATHX KOHHEKTOpPaX KOHEYHOE g B fug OOBIYHO
Ha3aJIM3yeTcs Mepej ji, YTO XapaKTePHO YIS TPaHUIbl MOpdeM, a He clIoBO(OpM.

2.1.3. k3- BMECTO HeKO-

B mmanekrax Mpkyrckoit obmactu, BypsaTuu, OTHOCAIIMXCS K pa3HBIM HapeursM, HO apealbHO CPaBHUTETh-
HO ONM3KUX: epOOraueHCKOM (CEBEPHOE HapeUre), TOKMHUHCKO-BEPXOJICHCKOM (BOCTOYHOE Hapeyne), 0apry3uH-
CKOM (BOCTOYHOE HapeyHe), HENCKOM (I0’KHOE Hapeuue), — BMECTO HeKd- UCIOJb3yeTcs k3-. OHO ObLIO 3auM-
CTBOBAHO M3 MOHTOJBCKUX $I3BIKOB, KOHTAKTHPOBABIINX C 3BEHKHHCKHM. JTO 3aMMCTBOBAaHHE OTMedal €Ile

% Tak B TEKCTe; B HAIIKX OJIEBbIX JaHHBIX n3 TAHM HAYATBHBIA # HEMANATATM30BAHHBIN; COTIIACHO [BacumeBnu 1958],
JUTSL TYHTHPCKOT'O JIUAJNIEKTa, KOTOPOMY OJH30K TOBOp TsIHU, XapaKTepHO OTCYTCTBUE MATaTAIA3AIUH.
10 Takoii BEIGOP TOTKOBAHHS, OYEBHIHO, CB3aH ¢ paboToif JI. [peHO6Is ¢ BOCTOUHBIME AHAICKTAMHU YBEHKHIICKOTO
SI3bIKA, B KOTOPBIX HEeK3- T J10 Jallle 3HAYUT ‘XOJIHTh .
3bIKa, B KOTO opa3/Io Yalle 3Ha X0 ’
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H. H. Ilonme B omucanny 6apry3MHCKOTO AWAIEKTa dBEHKHICKOTO si3b1ka [[lomme 1927: 47]. B 6apry3uHCcKOM
JTMAJICKTE OYPATCKOTO sI3bIKa CYMIECTBYET OCOOBIH II1arof, HCIIOJIb3YeMbIl B KOHHEKTOpax mpu aHadope u oopa-
30BaHHBIA OT HApEUHs ‘TaK’ W TOTO ke KOpHs ki- [Morgunova 2018].

HutepecHo, 9To B (21) xo- ymorpedisieTcst B TeKCTe, 3anmucanHoM B ¢. Tsast (OekMuHCKUN paiioH SIKyTuu;
BUTHUMO-TYHTHPO-0JICKMHHCKHE TOBOPHI, BOCTOUHOE Hapeuue). TeppuropuanbHo roBop TstHE OJIM30K K TOBOpaM
Wpxytckoit obnactu. Ilpu atom, cys mo TEKCTaM U pe3yiabTaTaM IIUIUTALNY, B IIEJIOM JI 3TOTO TOBOpa Xa-
pakTepHO ynotpeOieHne Hekd-; HE COBCEM IMOHSTHO, YeM BBI3BAHO YIOTPEOIIEHNE NUMEHHO K3- Y KOHKPETHOTO
Hocurenst — U. K. ['aObimeBa, BCro KU3HB NpoxkuBIero B TsHe, yuuBierocs B JleHuHrpane.

(21) Cit 0Oes-Oey> K3-0e-O-HHU, Cii HOHOH-0E-KOIL.
2SG cbecTb-PPOST KE-IPFV-NFUT-2SG 2SG HauaTb-IPFV-IMP.2SG
‘Tvl X04elb XpaTh, Thl 1 HaunHail® ([Bapnamosa u mp. 2021: 164, 165]; BUTUMO-TYHI'HPO-OJICKMHHCKHE
TOBOPBI, BOCTOYHOE HApEUHE).

Cp. B kuure JI. B. CuBueBoi, yposkeHKH TsHU, KOTOpasi CTPEMUTCS B CBOMX ITOCOOUSX OTpakaTh OCOOEHHO-
CTH POAHOI'O IrOBOpA:

(22) OuHsroH-M>  3pu-de-m, 96U-03-6U HIKI-0e-M.
OJIEHEHOK-ACC T103BaThb-FUTCNT-1SG Urparb-CVPURP-RFL NEKE-FUTCNT-1SG
‘OsneHeHKa mo3oBy, urpatbk cobepych’'! ([Cusuena 2009: 78]; BUTHMO-TYHTHPO-OJIEKMUHCKHE TOBOPEI,
BOCTOYHOE Hapeyumne).

B npumepe (21) npuBnekaeT BHUMaHue U GopmMa riaroia, 0003HadalomIero miaHupyeMoe AeicTBHe (IIpH-
gacTue OyIyIero BpeMeHH, B OTINIHE OT OOBIYHO YITOTPeOIIsIoNIeiicss hopMEI IeJIeBOro KOHBepOa, Kak B (22)).

Kak nexs-, k3- MOKET HCTIONB30BATHCS B KOHHEKTOPAX B COUETAHUU ¢ fug'? ‘Tak’ (23) Wi UMETh 3HAUYEHHUE
‘Bectu ce0s’ (24), 0HAKO, B OTIMYKME OT OOBIYHBIX YHOTPEOICHHUN HeKkd-, BBICTYIAET B POJIM BCIIOMOTaTEIbHOTO
rJ1arojia, 03Ha4aroIIero ClIoHTaHHOE, OBICTpOE IehCcTBHE (B clioBapHO# craThe [Bacunesuu 1958: 226] npumepsr
MEPEBOJSATCA C UCIOJIB30BAHUEM BBIPRKEHHS ‘B3STH Aa ). CMBICIIOBOM IMIaroil MpH 3TOM MOXKET OBITh Kak
B JInaHOM (hopme (25), Tak U B (hopMe 3aMMCTBOBAHHOT'O U3 MOHTOJILCKUX SI3BIKOB IeENpUIacThs Ha -mmin (26):

(23) tuk ka-dia-na abdun-dula: turga-g-m.
Tak KE-IPFV-CVSIM Gepnora-LOCALL HATKHyTbCS-NFUT-1SG
‘Tak [mesas,] HaTKHYJCS Ha Oepiory’ (epOOTaueHCKHI AMANICKT, CEBEPHOE HAPEUHeE).

(24) on ka-dia-O-nna exda tuyi?
Kak KE-IPFV-NFUT-2SG 3aueM Tak
‘Kak, 3auem Tak genaemns?’ (epOOTaueHCKUH AHATICKT, CEBEPHOE HAPEUHE).

(25) bi  ko-tfo diaw-ra.-hina-0-m.
1SG KE-PST-1SG noaxa-VBLZ-INCEP-NFUT-1SG
51 mormTBLT HA JIOAKE [= B3SJ1 Aa W MOIUTBLT Ha JIonKe]” (TOKMHHCKO-BEPXOJICHCKHH JTHAJIEKT, BOCTOUHOE
Hapeuue).

(26) Ko-O-m HOKMPY-TU-MMUH.
KE-NFUT-1SG BBICTpeInTB-INCH-CVPOST
‘BeicTpenun [= B3s21 Aa U ctan crpensath]|’ ([BacuieBnyu (moneBbie MaTepuansl): Jul. 3, 4]; HENCKUNA Jua-
JIEKT, I0)KHOE Hapedue).

B TekcTax Toro e peruoHa MOXKHO HAWTH M CITydau yroTpeOJieHus Hexs- ¢ (hopMoii Ha -mmen. Hanmpumep,
B (27) (tekct 3amucan B Kamapckom paiione, 3a0aiikaiabe) OH yrmoTpeOaeH CKopee B 3HAYCHHH ‘HadaTh (XOTS
B CMBICJIOBOM TIJIAaroJjie TakXe MPUCYTCTBYST MHXOATHBHBIN MoKa3atelnb). B (28) u3 nmepeBona HesicHa (yHKIIHS
HeKd-: BO3MOXHO, OBICTPOTa JCHCTBHSI WJIM CMCHA JCHCTBUH; MOKa3aTelbHO YHOTpeOJICHHE 3aUMCTBOBAHHOM
(hopMBI HA -mmen.

(27) lde-my:-mu-kca. x cahun amr-u3: 20019 -U-MMe. H HeKI-u):
CheCTh-DES-ATTEN-CVANT JIMC2  NPUHTH-PANT mpOCHTB-INCH-CVPOST NEKE-PANT
‘I[IporononaBmuce, jguca MpUIUIa W craiga npocuth’ ([Bapmamoa m ap. 2021: 170—171]; ButHMO-
TYHI'HPO-OJIEKMHHCKHE TOBOPBI, BOCTOYHOE Hapeyue).

1 [TepeBon moit. — E. K.
12 g MOXET OIJIYIIAaThCs MEepel] K9-, aHAJIOTHYHO TOMY, KaK 3TOT 3BYK Ha3aJM3yeTCs Iepel Hekd-, — 00a sSBJICHUS Xa-
PaKTEepHBI /ISl TPaHUIBI MOpheM.
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(28) Jlac-muvl-mme:n Heks-ua: 13,
HAKPBITH-DSPRS-CVPOST NEKE-PANT
‘IIpukpruta Bc€ 310’ ([Tam xke: 208]; BUTUMO-TYHTHPO-OJICKMHUHCKHM THATICKT, BOCTOYHOE HApPEUHe).

[IpumepoB x2- B KOpITycax TEKCTOB HEMHOT'O, H €0 YIOTpeOIeHUH U1 BBOIA HACO(OHOB HE Hal/ICHO.

2.1.4. Hex?- B Kyp-ypMUMCKOM HaHAaWCKOM

ITokazaTenbHO, YTO B Kyp-yPMHICKOM JTHAICKTE HAHAWCKOTO S3bIKA — HMIHOME, «COBMEIIAIOIIEM B cebe
B PaBHOM CTENEHU YePThl IBEHKUHCKOI0, HAHAHCKOro U yadreickoro s3pikoB» [Kannnuna, Ockonbekas 2016:
294], — cymiecTByeT Hapeuue my.Hakapd ‘moToM’ (0T myj Haxa-pa Tak aenatb-CVB) [Cyruk 1958: 194]. B cio-
Bape [TaMm xke] Hoxo- He 3a(DUKCUPOBAH, HO BCTPEUYAETCS B TEKCTaxX, Harpumep (29), rae oH BBOIUT UAcodOH:

(29) as's  ok'ia  gojda-mj bi-¢alo-i
ceﬁqac CKOJIBKO JIUTHCI-CVB.SIM 6I>ITI>-CVB.ANT-RFL
ema=ka amna-wa-ni domoar.domor nakora un-2.
4T0=PTCL pOT-ACC-3SG.POSS HIEKOTHO JeJ1aTh-CVB.ANT CKa3aTb-CVB.ANT

‘Uepesz HEKOTOpOE BpeMs Kak OyaTo 9To-To ee Tyonl miekouer’ ([Kyp-ypmuiickuii kopmyc]; TEKCT 5 u3
[Cynuxk 1958)).

2.1.5. Ipyrue 3Ha4eHUSI

B paccMoTpeHHBIX KOpITycax W COOPHHKAX TEKCTOB HE BCTPETHIIHCH YIOTpeOJIeHUS B (PYHKIIMH ‘TaBaTh’,
‘maputhb’, ormeueHHble O. A. Koncrantunosoii. Bopodem, ee npumep (30) mokazaTesieH TeM, 4TO B HEM B Lie-
JIOM OIMCBIBAETCSl HEONpeAeIeHHas cUTyalus (‘1any BCAKYIO BCIUMHY ). BeposiTHO, 31ech Hexa- 03Ha4aeT CKOo-
pee HEKOHKPETU3UPOBAHHOE AEHCTBHE:!

(30) kyyaka-p-0y  aHmulmuIKUH-MA  HEKI-4I-HbIH.
peOeHOK-PL-DAT pa3HooOpa3HbIi-ACC NEKE-PST-3PL
‘letssm manmu Beskyro BestunHy  [KoncTanTmHOBa 1964: 196].

2.2. HermpajabCKuii I3LIK

B Tabmuite 4 mpuBeACHBI MTOACYETH YaCTOTHOCTH TEX WJIM WHBIX 3HAa4YeHHH 1o kopmycy [Pakendorf, Aralova
2017] (6B110 IPOAHATTU3UPOBAHO OKOJIO 42 THICSY CJIOBOYIOTPEOICHUN).

Tabnuya 4. DyHkmu riarona Hexs- B kopmyce [Pakendorf, Aralova 2017]

OyHKIHSA Yucno ynotpebineHUN

B cocraBe KOHHEKTOpa 22
‘Cobuparscs’ 35
‘Bectu cebs / 3aHUMaThCS / TOCTYNUTD’ 29
[Tnewicxonnep (mpemnapaTuBHas 3aMeHa / MOJICTAHOBKA, WIIN 3a-
MECTHTEIb, — CJIOBO, 3aMEIAI0IIEe OCHOBY, KOTOPYIO TOBOPSIIIHIA 6
HE MOXKeT Wi He XxoueT Ha3Bath [[lomnecckas, Kudpuk 2003])
‘U3maBath 3BYK’ 9
HesicHas ¢hyHKIIUS 2

Bcezo: 103

2.2.1. Oyaknuu poko-

(DYHKL[I/II/I HeK3- B HCTUJaJJbCKOM BO MHOI'OM aHaJIOTUYHBI €I'0 (l)y}IKL[I/IﬂM B 9BCHKHMIICKOM S3EIKE.

1. Ynorpebnenue B cocraBe KoHHEKTOpa (31). B HEKOTOPBIX TeKcTaX KOHHEKTOP YK€ HE OTHOCUTCS K KOH-
KpeTHOMY aeiictBuio ((31), (33)) u mepeBoaUTCS KaK ‘TIOITOMY’, ‘XOTSI

13 CwM. mpume. k mpumepy.
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(1) taj peko-mi gie-f§ paskun-a:n tik-ko-n.
Tak NEKE-CVCOND apyr-POSS.1SG ymacTs.HUYKOM-CVANT ynacTs-NFUT-3SG
‘Tak nesiaB, monpyra (CIOTKHYyach M) Brepén ynana’ [Pakendorf, Aralova 2017].

(32) ti: peko-mi kaltal-la-0 noyanman kaltal-la-0.
Tak NEKE-CVCOND pa3nenuTh-NFUT-3PL 3SG.ACC pasnenuTh-NFUT-3PL
‘Ilo3TOMY IKYpy pa3pe3aroT Ha MOJOBHHY [= momonam]’ [ibid.].

(33) taj pekomi osoki-n do:-du-n bi-tca-n
Tak NEKE-CVCOND 1e4b-POSS.3SG MecCTO.BHYTpU-DAT-POSS.3SG OBITH-PST-3SG
huju-Pu-pla ulo  tigo  do:-du-n.

KUIETb-TR-PASS.PTCP MsCO MOCYJa MECTO.BHYTPU-DAT-POSS.3SG
‘XoTs y Hee B IeUKe B KacTploe Obl1o cBapeHHoe Msico’ [ibid.].

IIpumepoB ymmoTpeOaeHusI, KOTOPhIe MOTJIM OBl MHTEPIPETUPOBATHCS KaK TiarojibHas aHadopa, B KOpITyce
HE HaWaeHO.

2. BrIpakeHre TPOCIIEKTHBHOTO 3HAYEHUS B COYECTaHHMH C IeleBbIMU KoHBepOamu ((34)—(36)). Kak u B
9BEHKHUHCKOM, MOXET BBIPAKATHCS HEBBITOJHEHHOE HamepeHue, kak B (35); BCTpEYarOTCS M HEAareHTHUBHBIC
yrnoTpebieHusl.

(34) jepu-Pkan-da-j neko-je-n majga-ja-n.
€CTb-CAUS-CVPURP-RFL NEKE-NFUT-3SG 1ymMaTh-NFUT-3SG
‘«HakopMuTh MeHs X04eT», — aymaet’ [ibid.].

(35) nu jeb-da-j neko-l-loki-n oma-jo-n gun-a-0J baja.
PTCL.R CBeCTh-CVPURP-RFL NEKE-INCH-CVCOND-3SG HpHHTH-NFUT-3SG cKa3aTh-NFUT-3PL 4€NOBEK
‘TonpKO XOTEJ KyIIaTh, TYT YEJIOBEK MOsBUICS [roBopAT]’ [ibid.].

(36) itce-t-tce-0 Sipu-ni-tin ala tago-da-j neko-l-tea:.
BHIETH-DUR-NFUT-3PL CcONHIIE-ALIEN-POSS.3PL yXe CeCTh-CVPURP-RFL NEKE-INCH-PANT
‘CMOTPAT — COJHBIIIKO CKOPO CAJIET [= CECTh €¢Taj0 coduparncs|’ [ibid.].

3. YHOTpe6J'IeHI/IC B KayeCTBE aBTOHOMHOM CAWHUIIBI B PA3JINYHBIX 3HAYCHUAX! ‘3aHI/IMaTLC$I, BCCTH CC6$I,
MMOCTYIIUTD, HpOI/ICXOI[I/ITL’, 4aCTO B BOIIPOCUTECIIbHBIX NPCAJIOKCHUAX:

(37) topko-l-tca o;j  ekun-ma o-du neko-0-s?
KPUKHYTB-INCH-PST INTJ.R 4TO-ACC ~ 3TOT-DAT NEKE-NFUT-2SG
‘Kpuuurt: «O-0-0, 94TO THI TYT Aejaemb?»’ [ibid.].

(38) tigda-fo=Iloko  on peko-ja-s tigd> konecno so:
IOXKIb-ACC=PTCL Kak NEKE-QFUT-3SG [O0XKIb KOHEYHO.R CHIbHBIN
‘C goxJieM e 4To caenaeib? J0kKab, KOHEUHO, CUIBHBIM .

B (39) ucrione3oBanue Heka- OOJBITE TOX0XKE Ha YIOTPEOICHHUE B POJIM TUICHCXONIEpa, 3aMEHSIOIIETO TIIarod,
KOTOPBIN TOBOPSIIHIA HE XOUET WU HE MOXKET MPOU3HECTH:

(39) bi-si-0 ugun-2-@  unun ulgutca-mat-nakan e:kun-ma=ko peko-ja-0.
OBITL-NFUT-3PL PH-NFUT-3PL PH pacckazarb-RECP-CVSIM  uT0-ACC=PTCL NEKE-NFUT-3PL
‘HaxogsTcs, 94T0-TO IeNarT, pa3roBapuBas Mexy co0oii, 4to-To aeiaart’ [ibid.].

4. Broa uieopoHOB:

(40) e:=laka kapor kapor peko-ja-n?
4T0=PTCL ONOM ONOM NEKE-NFUT-3SG
‘T'me aTo XpycT-XpycT Aeaercs? [= Uro ke genaer xpycr-xpyer]’ [ibid.].

2.3. OBeHCKHH A3BLIK

B oTnmmuue ot ABEHKHICKOTO ¥ HErMAAIbCKOT0, B KOpIyce 3BeHCKOTo si3bika [Pakendorf, Aralova 2009—2013]
HE YAaJI0Ch OOHAPYXHUTH YIOTPEOIICHUI TIIaroyia Heks- B COCTaBe KOHHEKTOPOB. Kpome Toro, B Kopmyce HeT Ipu-
MEPOB CO 3HAYCHUSAMH ‘XOAMThH WM ‘COBOKYIUIATHCS , OTMEUCHHBIX B clioBapsx. K coxkaneHuio, 00beMbl JaHHBIX
0 PBEHCKOMY SI3bIKY HE TIO3BOJISIIOT CIIENATh BBIBOJ] O JUAJICKTHON 00YCIOBIEHHOCTH TE€X MJIM MHBIX 3HAYCHUH.



32 E. JI. KIIsTUKO

2.3.1. OyHKUHUU HEKI-

1. BeipakeHne IpOCIIEKTHBHOTO | JIS3UACPATUBHOTO 3HAYCHUH B COUCTAHUH C IIeJIEeBRIMHU KOHBepOamu (41).
B (42) mo koHTEKCTYy MMeeTCs B BUAY UMEHHO HEKOHTPOJIUpYEeMOe JeicTBHE (B aHIJIMICKOM TEPEeBOAC —
is about to give birth).

(41) maca-6-03-c HeK-pI-Mm.
YUCTUTH-PASS-CVB.PURP-2SG V-NFUT-1SG
‘Xou4y, OYHCTUCH [= 94T0OBI T ouncTuics|’ [EBanrenue ot JIyku: 23].

(42) tar tar gia dzul-ep tar ia-du  abycaj
TOT TOT cneay}omnﬁ nepe;[—ADJZ TOT 4TO-DAT 0OBIYal.R
tradicija  ahi balda-da-j nek-rek-e-n.

TPaJUUMs.R KCHINNHA POIUTH-CVPURP-RFL NEKE-CVCOND-EP-3SG
‘Jlpyroii mpeXHUH B 4eM-TO OOBbIYaid, TpaAWLMs, KOTJa >KEHIIMHa coO0upaercs poxkath [Pakendorf,
Aralova 2009—2013].

2. YnorpeOJieHre B KaueCTBe aBTOHOMHOW SMHUIIBI B 3HAYCHUSX ‘3aHUMATHCS, BECTH ce0sl, MOCTYIUTh, ITPO-
UCX0UTh’ (43), B TOM YHCIIE B BOTIPOCUTENBHBIX MPEAIOKCHIUIX (44):

(43) eridsikulit-u nek-e-l-le-n.
panuKyuT-POSS.1SG NEKE-EP-INCH-NFUT-3SG
‘PamukynuT Moii pa3eirpascs’ [ibid.].

(44) on nek-ye?
KaK NEKE-POL.IMP
‘Yro mematp?’ [ibid.].

3. yHOTp€6J'IeHI/IC B 3HAYCHUU ‘I‘OBOpI/ITB’l B KOpIIyCC MpUMCPOB HEC HAIIIJIOCh, OAHAKO B C60pHI/IKaX TCKCTOB
TaKUE€ ClIydau €CTh:

(45) sx  Hexs-0-03-H 0309p 0209p 0269p!
4yT0 NEKE-PROG-NFUT-3 $g UYCIOBCYECK YCJIOBCUCK HYCITOBCUCK
‘Kto-To BekpukHyJI: «Yenosedek, yenoBeuek! Yemoreuek!» [Kacten, Asak 2014: 60, 61].

2.4. Yareiickuii M1 0pOYCKHIl I3BIKA

B CJIOBapgax HJId ynareﬁcxoro " OpOYCKOIr'0 yKa3aHbl 3HaAYCHUA ‘,I[eJ'IaTL, 3aHUMATbCS U ‘CO6I/IpaTBC$I’, qTO
HaXoOuT OTPAKCHUC U B TCKCTAX:

(46) jo-wa  naxa-3a-0 uti?
4T0-ACC NEKE-SUBJ-3PL 3TOT
‘Uro onm OyayT aeaarn? [uetinep 1937: 64, 65].

(47) bata jou-xi  yona-lom naxa-hi?
MaIBYMK YTO-DIR HATH-CVB NEKE.PRS-2SG
‘Manpuuk, Kya cooupaenibest uaTu?’ [Tam xe: 76, 77].

KpOMe TOro, B rpaMMaTUKax OTMCUCHO HCIIOJIB30BAHUC HEKI3- B KaUCCTBC BCIIOMOIaTCIILHOIO TJj1aroJja, Ha-
npuMep i 0003HaUCHUS MMOBTOPCHUA I[efICTBPISIZ

(48) tiymeli-ge te:gi-ge nixe:-ni.
ynacTe-PF  BCTaTh-PF NEKE.PST-3SG
‘On mocrosinHo nazan u BcraBan’ [Nikolaeva, Tolskaya 2011: 281].

Brpodewm, cyns o (49), 3TOT ri1aroil MO>KeT BBICTYTIATh M B COCTaBE KOHHEKTOpa (B IMEPeBOIe KOHHEKTOP OITYIICH):

(49) ute nixe-mi nixe-mi silikte-tigi gualan-a-i za: ¢inda-tigi guala-na-i
910T neke-INF neke-INF uepBb-LAT mpeBpaTHThCA-0-PRS.PTCP necsiTb NTHHA-LAT mpeBpaTuThes-0-PRS.PTCP
namakta-tigi guala-na-i tu:  a:-i ele-ele  zawa-iti.

KoMap-LAT  mpeBpaTUThCsI-0-PRS.PTCP Bech THaThCSI-PRS.PTCP erne-eyie.R MmoiMarb-PRS.3PL
‘TITocnie Toro Kak OHa B UYe€pBeil IpeBpaTUiIach, MPEBPATUIIACH B JECATh NTUYEK, IOTOM B KOMapoB, U BCE
yberaet, BOoT-BOT e€ norimator’ [Nikolaeva et al. 2019].
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3. O0cyxnenue
3.1. CBoaHas Ta0JIHIA

B Tabnuie 5 npuBeneHbI CBEACHHS 110 YBEHCKOMY, 3BCHKUHCKOMY, HETHIATECKOMY M yIIPTCHCKOMY S3bIKaM
COTJIACHO TEKCTaM U JJAHHBIM ITUIUTALNU (IS SBEHKUHCKOTO).

Tabnuya 5. CBogHAs Tabnua 3HaUYSHW/ QYHKITMI KOTHATOB 9BEHKUHCKOTO HEKI-
10 JTAHHBIM KOPITYCOB U JHIIUTAIIUH

DBEHCKUH OBenkuiickuii Herumpmansckuit Y adreWckui
‘enaThb, 3aHUMAaThCS + + + +
‘cobupaTnCs, XOTeTh’ + + + +
KCII0JIb30BAHUE B COCTaBE KOHHEKTOpA — + + +
UCIIONTh30BaHKE KaK BCIIOMOTATENIFHOTO TIarojia
(mmst mepenaun xapakrepa ASHCTBUS: OBICTPOE - + - +
JIEHCTBUE, TIOBTOPSIONIEECS ICHCTBUE)
‘U31aBaTh 3ByK’ (B OCHOBHOM B (DYHKIIUH N N " B
BBOJIa 1J1Ic0(OHOB)
‘XOINUTE’ - + - -

3.2. [IpoGJiema 3TUMOJIOTUH HEKI-

B [Starostin et al. 2003: 869] ritaron xeks-, IPUCYTCTBYIOIINN B CEBEPHON I'PYIIIE TYHI'YCO-MaHbUKYPCKUX
SI3BIKOB (PBEHKHUWCKHI, HETHIAIbCKUI, 3BCHCKHI), a TaKKe B YIATCHCKOM M OPOYCKOM, COMOCTABISETCS C
MaHBYKYPCKHM lexe- ‘TpeOoBaTh’, a TAK)KEe — I10J] BOIIPOCOM — C HAHAWCKUM CIIOBOM Jjakcup. B [ibid.] manroe
CJIOBO TOJIKYETCSI KakK ‘COBIThCS (0 MpUMeETE)’, HO, CY[IS 10 UCXOMHOM cTaTthe B [[{unimyc 1975: 515], aTo umeo-
(oH: 3HaYeHHE ‘COBIThCA  TepenacTcs CIOBOCOUETaHUEM 1okcup + ‘ctaTh’. IlpennaraeMslii mpaTyHTyCCKHIA KO-
pPEHb J1ajiee COMOCTABIIAETCS C MPAMOHTOJIBCKUM TJIAr0JIOM ‘TPeciIeoBaTh, TPeOOBATh , MPAsTIOHCKUM ‘Tpebo-
BaTh’, IPAKOPEHUCKUM ‘paccMaTpHUBAThH .
WHTepecHo, 4TO B MaTepuanax Mo cojoHckomy si3biky [[lomme 1931: 61] npuBenen rimaron nexélde-/
nexéldi- ‘mpecnemoBath, THaThCS , KOTOPBIA cam H. H. [Tomnme comocraBiseT Kak ¢ MOHTOJILCKHM neke- ‘Tipe-
CJIeI0BaTh’, TaK U ¢ COOCTBECHHO BEHKMMCKHUM Heka-. [1aron lexe- ¢ Tem ke 3HaueHueM (‘nacheilen, verfolgen”)
ectb U B cubuHckoM [Stary 2017]. Ilpu 3ToM MaHBYWKYPCKUH Ti1aron /exe-, mepeBOASIIMKCS Kak ‘TpeOoBaTh’,
BEpOSTHO, MMeeT OoJee y3koe 3HaueHne. Tak, B [3axapoB 1875: 583] maHHBINA T1arofl TONKYETCS Kak «Tpedyio
TOCTIE YIOBJIETBOPEHHUS M TOJTYUYECHHS, KaK HEJOBOJIBHBIN M PAaCKasSBIIMIICS, YTO COTJIACHIICA HA CHEJKY, OObSB-
JISTIO TIPETEH3HI0, BO3OOHOBIISIFO MICK — TSDKOY — MPOUTPAHHBIN MPOIIECC, CHOBA 00XKAITYI0, IEPSHOIITY Ha are-
TS0, TPeOYI0 B3BICKAHWS, B3BICKHBAIO, TPeOYIO MPHOABKU MPH MPOAAKE W MOKYIKe»; coriacHo [Norman
2013: 250], on 3naumt: «l. to remain unsatisfied after obtaining something; 2. to continue to complain after
some matter is concluded; 3. to go back on one’s word» 4. Kak Bumum, 06a aBTOpa OTMEYAIOT B CEMAHTUKE 3TO-
r'0 TJIarojia KOMIIOHEHTHI ‘)KaJIOBaThCA (B CyACOHOM MOPSAKE)’ M “XKENaTh «OTHITPATh HA3aM» pEIIcHUE, TPHHS-
TOE paHee’, 9To erie OOJBIIe OTAASET er0 OT COTOHCKOTO W CHOWHCKOTO ‘TIPeciIeoBaTh’, OT TYHTYCCKHUX KOT-
HATOB 3BEHKHICKOTO Hekd-, 1a W BOOOIIE OT TaroyioB peuu. KpoMe Toro, HECMOTpPsI Ha NMPUBEACHHBIC BBIIIC
CHOMHCKHI W COJIOHCKHI TIPUMEPHI, B IIEJIOM COOTBETCTBHE TYHT'YCCKOTO *7i- MAaHBWKYPCKOMY /- TTOKa HEIOCTa-
TOYHO MOATBEPXKIACHO (CM. peKoHCTpYyKIHIO B [Robbeets, Oskolskaya 2022]). MokHO peKOHCTPYHPOBATH IIpa-
TYHTYCCKO€ *neke, COOTBETCTBYIOIIEE IBEHKUHCKOMY M 3BEHCKOMY 729ka, HETHUIAIBCKOMY #exe, OpPOUCKOMY
U YIPTEHCKOMY nexe, HO He MAaHbWKYPCKOMY WIIM CHOMHCKOMY /lexe.
Taxum oOpazom:
® TJIAroJ, OYeHb MOXOXHH 1Mo Gopme, HAOOPy 3HAYCHUHN M POJIU B KOHCTPYKIUSAX, MPUCYTCTBYET B 3BCH-
KHICKOM, HETHAAIILCKOM, SBEHCKOM, OPOYCKOM U YJIATEHCKOM SI3BIKaX, a TAaKKe B Kyp-ypMHUICKOM Ha-
HaliCKOM (MIMOM, UMEIOIIHIA OOJIBIIIOE YUCIIO COOCTBEHHO TYHTYCCKHX YEpPT);

® CIMHCTBEHHBIN SI3BIK CEBEPHOM TPYIIIIBI, T/IE TIOXOXKHUH KOPEHb UMEET HHOE 3HaUeHUe (‘TIpeciieoBaTh’), —
COJIOHCKUM. BO3MOXHO, 3TO JApYroil riaroji, 3aMMCTBOBaHHBIM M3 MOHIOJICKMX $I3BIKOB, U TOTJIa €ro
COBMaJIeHHE 10 POpMe CIYJaiHO;

14 «1. ocratses HEYJIOBJICTBOPEHHBIM, MOJYYHB YTO-IHO0; 2. MPOMOIDKATD JKajI0BATHCS MOCIIE 3aBEPIICHHUS KAKOTO-TO
niena; 3. HapymiaTh OOeIIanue.
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® OTOTrO TJIaroyia HeT B HAaHAMCKOM, YIIBUCKOM, YHIIBTHHCKOM S3BIKAX;
e B MaHBWKYPCKOM IpeajaraéMblii KOTHAT UMEET APYroi HauaJdbHBIM COrIACHBIN U UHOE 3HaucHue. B cu-
OMHCKOM TIpe/IojaracMblii KOTHAT ¢ HAaYaJdbHBIM / IMEET 3HAUCHUE ‘TIPECciIeOBaTh’, YTO TAKKE MOXKET
OBITH 3aMMCTBOBAHHEM, KaK M B COJIOHCKOM.
B 10 ke BpeMs B HAHAMCKOM, YIIPUCKOM M YHIIBTHHCKOM SI3BIKaX €CTh IJIAroJI ma- ‘NeliaTh, ICHCTBOBATH ,
MOXOKUH TI0 CBOUM (DYHKITHSIM HA HeKI-:

(50) ti ta-mi Walsu-sal-ba  xaoli  opu-wan-ci-ni.
Tak Aeaarb-CVSIM Banpnro-PL-ACC kak.mb0 cbecTb-CAUS-PST-3SG
‘Ilo3Tomy Jrozieii poma Bampio Bcé Takske kKopMut (ToT TUrp)’ [YIpdcKkuid Kopmyc).

(51) go  xasum-bi Cok ta-ru.
INTJ Bemu-ACC.RFL TOTOBBIH AeJaTh-IMP
‘Hy, Bemy cBou NpUroToBb’ ([TaM xe|; yabucKuii).

A. M. TIeBHOB YKa3bIBA€T, UTO HeKI- «MOKHO CPABHHTH C KOPSIKCKUMHU OCHOBaMU nika- ~ naka-, nijka- ~ najka-,
KOTOpBIE “‘YITOTPEOISAIOTCS, KOTIa TOBOPSIIHMKA 3aTPYIHICTCS MPOU3HECTH CIIOBO ¢ KOHKPETHOH JIGKCHYIECKOU
CEeMaHTHKOH, TpeOyeMoe KOHTEKCTOM — 3a0bLI, HE MOXKET Cpa3y BCIIOMHHTB, HE MOXKET cpa3y NoAo0paTh HyKHOE
CIIOBO, HE MOXKET BBITOBOPUTH (0COOEHHO YacTO — 3aMMCTBOBAHHOE CJIOBO), M30eTaeT ynoTpeOiIeHus: Kakoro-
6o cioBa B pasroBope” (mut. o [XKykosa 1972: 181])» [[lesnor 2022: 20]. [Ipu 3TOM B cTaThe mpeanoara-
€TCsI, YTO PEIUIMCHTOM 3aMMCTBOBAHHS OBLIT OOIIHIA TIPEIOK S3BIKOB TYHTYCCKON M CHXOTI-aJIMHBCKON BETBEH.
IlokazarenbpHO, UTO Hexd- U caM MOXKET MMeTh (DYHKIHIO IIIeHcXomaepa, Wi MpenapaTUBHON ITOJACTaHOBKH.
3anMCcTBOBaHHE TUIEHCXOJIIEpa — HE €AWHWYHBIN CIy4ai I TYHTYCO-MaHBUKYPCKUX SI3BIKOB: K NPHUMEPY,
B 3BEHKUHCKUX Auanekrax [JamsHero BocToka mpucyrcTByeT mieiicxomnnep bolla, B3ATHIN U3 SIKYTCKOW MOJAIb-
HOW YacTuIbl 6yoana. Kak OTMETHII aHOHUMHBIH PEIICH3CHT, B SKYTCKOM SI3bIKE YacTHIIA 6)0/1d UMEET po3payd-
HYIO STHMOJIOTHIO (OT ‘OBbITh, cTaTh’). OJJHAKO BaXKHO TO, YTO 3aMMCTBOBaHA OHA ObLIA YK€ KaK TUIEHCXOoMIep: ATa
MOJIaJIbHAsI YaCTUI[A B TOM YHCIIE «BbIpa)kaeT HEN3BECTHOCTD ISl TOBOPSIIETO MPEeIMeTa PedH, NeHCTBUS, NHOT/IA
¢ OTTEHKOM HemoyMeHus» [CrernioB u ap. 2004: 523—524]. Cormacuo [I1eBroB 2022: 20], #exs- OBLT 3aMMCT-
BOBaH B S3BIK, SBJSBIIAKCS OOIIUM IMPEIKOM IBEHKHUHCKOTO, IBEHCKOTO, HErMIAIBCKOT0, OPOUCKOTO U YAITeil-
cKOoro. Bo3MOXHO, B sI3BIKE-PEIUITUCHTE CYIIECTBOBAJ KOTHAT fd- U 3aMMCTBOBAHHE IMOJIYYMIIO €ro (DYHKIUH,
PaBHO Kak W MaTTepHbI yrnorpednenus. [lo3auee, yxe B 3BeHKUICKUX nuanekTax [Ipubaiikanbs, Heks- yCTYIHI
MECTO MOHTOJILCKOMY 3aUMCTBOBAHUIO K-, KOTOPOMY TI€peIal U CBOM (DYHKITUU, U NIA0IOHBI YIIOTPEOJICHUS.

AHOHMMHBIU PEIIEH3EHT yKa3bIBAaET Ha MPOOIIEMBI TAKOH 3TUMOJIOTHH HeK3-, IPEATIoNarasi €CJIu ¥ 3aNMCTBO-
BaHMe, TO OoJiee Mo31Hee U B OOPATHOM HAIpPaBIEHUH: U3 IBEHCKOT0 B KOpsAKCKHUA. Ha Moit B3I, B 3TOM ciiydae
HESICHO, TTOYEMY B SI3BIKAaX OJHOM BETBH OCTAJIOCHh MPO3PAYHO 3TUMOJIIOTU3UPYEMOE fa- (OT yKa3aTeIbHOTO MECTO-
HUMEHUS ‘TOT’), B TO BpeMs KaK B IPYTUX — TOJBKO Hekd-. 3aMEeHA Hekd- Ha KI- B DBEHKUHUCKUX auanektax [Ipu-
OaifKaJibsi KOCBEHHO CBHJICTECILCTBYET O CIIOCOOHOCTH TJjlarojia ¢ TaKUM aOCTPaKTHBIM 3HAUYECHUEM 3aMCHSThCS
3aMMCTBOBaHUEM. B IMOJIB3y YyKOTCKO-KaMYaTCKOTO MPOUCXOXKICHUS TOBOPUT U CYIIECTBOBAHHUE aHAJIOTUYHOM
OCHOBEI B UYKOTCKOM sI3bIKE: nik(ae)/nek(a)'> — 510 «3amecTuTENBHAS OCHOBA HEONPEAEICHHOTO 3HAYECHUS,
crocoOHast 0hOpMITATECSA U KaK UMsI, ¥ KaK riaroi (IepexoaHbId U HeTIePeXOAHbII ), M KaK UMsI pUjIaraTeIbHOe
MpUTSDKATENTbHOE; 0OPMISISICH KaK UMsI, O3Ha4aeT: ‘TaKOW-TO’, ‘TOT-TO’; OQOPMIILACH KaK TJIarol, 03HavaeT
‘ZIeNaTh TO-TO’, ‘UCHOJHATH TO-TO’, — TaKO€ JCHCTBHE, KOTOPOE M3BECTHO WJIM MOHSATHO CIYIIATENI; 0hopM-
JSAACH KaK MPUTHKATETbHOE MPUIIaraTesIbHOE, O3HavaeT: ‘MpHHAUIexamuil TakoMy-1o’» [boropas 1937: 100].
WHbIMU cTOBaMU, KaK U B KOPSIKCKOM SI3BIKE, 3TO OCHOBA Iuieiicxomaepa. M. DopTeckpio ykasbiBaeT (1107 BOIIPO-
COM), 9TO *nikae MOXeT OBITh IPAYyKOTCKO-KaMYaTCKUM KOpPHEM co 3HaueHneM ‘uro-to’ [Fortescue 2005: 187].

3.3. IlyTu pa3BuTHS NOJTACEMHUH

Marepuanbl TEKCTOB IOKa3ajau, 9To He oTMmedeHHoe B [LmHmmyc 1975: 651] 3HadueHue ‘W3maBaTh 3BYK
NPUCYTCTBYET B 3BEHCKOM M HETHIAILCKOM SI3bIKaX (B IMOCIIETHEM IO KpaifHel Mepe B 4aCTH BBOJA HACO(POHOB).
Takxum 00pa3om, 10 TaHHBIM CJIOBAPEH U TEKCTOB, B TYHI'YCO-MaHbWKYPCKHX SI3bIKAX MPEICTABIICHBI CICAYIOINE
3HAYCHMS: ‘JeNaTh’, ‘XOTETh , ‘W3/MaBaTh 3BYK (IOCIICTHEE — B DBEHKHIHCKOM, DBEHCKOM W HETHIAIHCKOM),
a TaKkKe nepudepuiiHbie, MPUCYTCTBYIOIINE B OT/CIBHBIX SI3bIKaX (BO3MOXKHO — B OTJCIBHBIX JHATICKTaX dTHX
S3BIKOB): ‘OpPOAUTH’, ‘OXOTUTHCA , ‘COBOKYIUIATHCS M T. 1.

I'pammaTuKanu3auys ‘cka3aTh’ — 3TO JOCTATOYHO YacTOe SBJIEHUE B s3bIkax mupa [Tommosa, Cepmo6oin-
ckas 2014; Baranova 2015; Beinpun 2016], B ToM 4nciie 1 B TYHT'YCO-MaHbWKYPCKHX s13bIkax [Mati¢, Pakendorf
2013; I'yceB 2014]. [Tytu rpaMMaTHKIA3AIKN ‘CKa3aTh’ OOCYXIAIOTCS B pad0OTaX MO THUIOJIOTHU, B YACTHOCTH

15 Bb160p 0CHOBBI 0OYCIOBICH 3aKOHOM FaPMOHHH TIIACHBIX.
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B [Cohen et al. 2002; Gilildemann 2002; 2008; Deutscher 2011]. I'unote3sl, 0OBICHSIIONTNE TpaMMaTHKAIA3a-
o SAY, paccmarpusatotest B [Gilildemann 2008: 444—445] (manpumep, nepexon BUAa: MUTaTa > KOMILUIE-
MEHT > 1l > npuurHa win yeiaosue). B [Khanina 2008] mogsepraercss COMHEHHUIO TOT (haKT, 4TO ‘XOTETH  SIB-
JSeTCAd CEMAaHTUIECKUM MTPUMUATHBOM: BO MHOTHX SI3bIKaX 3TO 3HAYEHHE HEOTAEINUMO OT APYTUX, B YACTHOCTH —
OT MPOCIEKTUBHOTO WM ‘CKAa3aTh’.

Uro kacaercs ‘Aenarh’, TO 3HAUCHHWS ‘AenaTh’ W ‘CKa3aTh’ COBMEIICHBI BO MHOTHX SI3bIKax Mupa. Tak,
B sI3BIKE TIYHYyTA (FOXKHO-KUMOEPIIHMICKast CeMbs, IMTAaT 3anagHas ABCTpAIAS) CEMAaHTHICCKHAE TPUMHUTHBEI SAY,
DO, THINK, HAPPEN u FEEL BrIpakeHbl OJHHM TJIarojioM; Ipu 3TOM coBMelleHue 3HaueHuit SAY/DO/
THINK B memmomM xapakTepHO IS He MTaMa-HbIOHTCKUX 3BIKOB ABcTpanuu [McGregor 2014]. I'maromnsr qeuxe-
HUS U ICHCTBHS KaK OJUH M3 UCTOYHHUKOB IUTaTHBOB paccMarpuBatorcs B [Buchstaller, Van Alphen 2012]: anr-
JTUICKOE go, HUICPIAHJICKOE komen ‘TIPUITH’, UCTIAHCKOE (ITy3PTOPUKAHCKOE) hacer, Tpedeckoe kano, HeMeEll-
Koe machen, dpaniry3ckoe faire ‘nemats’ (fit-il ‘oH ckazan’). 3HaYeHHUS ‘nejaTh’ W ‘TOBOPUTH IMPHUCYTCTBYIOT
TaKKe M y TpaclaBsHCKOTO *dé (ja)ti («maBHO 0OpaIeHo Ha POJICTBO 3HAYCHUH facere M dicere Ha CIIaBIHCKOM
nouse» [TpyOaueB 1977: 229—230]) .

B s3pikax OaHTy (hopMaHT, peKoHCTpyHpyeMbiii kak *#i [Giildemann 2002], ucronp3yercsi HE TOIBKO MPH
odopmIIeHIH MTPSIMOI pedn, HO U B APYTuX KoHTekcTax. T. [fompaemManH nmpearmoaraer, 9To MepBOHAYaIbHO 3TO
OBLJT IJ1aroJ CO 3HAYCHUEM ‘OBITh TAKUM / JICNIaTh TaK , KOTOPBIN BIIOCIEACTBUU CTAIl UCIIOIB30BAThCS IS TIepe-
Jlagy IpsMOM peun. MHTepeceH mpuMep riiaroia -ira B sS3bIke Imanradn (shangaci; nuanekT s3bIka Makya, OaH-
Ty) [Devos, Bostoen 2012]. B cratbe oT™MeUaroT, 4T0, OYIydH TJIar0JIOM PEUH, -ird UCIIONIb3yeTCs, B YaCTHOCTH,
JUTSL BBOJIa MIICO(OHOB, a TaKXKe JUIS BBIPAXKEHUS JKEJaHWs U HAMEPCHUsS, B TOM YHCIIE HEOCYIIECTBICHHOTO.
B 10 xe BpeMs JaHHbBIE POJCTBEHHBIX SI3BIKOB ITOKA3bIBAIOT, YTO MCXOJHOE 3HAUYEHHNE 3TOTO TIarojia — ‘/Ienars’.
Takum 06pa3oM, QYHKINH TIAr0JIa ira- O9€Hb TOX0XKH Ha (YHKIINH HeKd- B TYHTYCO-MaHbWKYPCKUX SA3BIKAX.

Hakonen, nonucemus ‘pabotaTh’/‘XOOUTH’/OXOTUTBCA  OTMEUEHA AJS TYHT'YCO-MaHBWKYPCKHX SI3BIKOB
[[IeernoB 2020]. Tak, sBeHKHIICKOE sawal- 03HAYAET B OJHUX NHAJIEKTaX ‘paboTaTh’, B IPyrux — ‘OpomuTs’,
‘XomuTh’ U ‘0xoTHThes’ [Bacuiaeruu 1958: 462]. BooOliie MHOTHE IIOHATHS, CBSI3aHHBIE C OXOTOH, TA0yHPOBaHbI
B KYJIbTYPE OXOTHHKOB H ITOTOMY BBIPaXKAIOTCS OYCHB PA3HOOOPa3HO. DTO OTHOCHUTCS MPEK/IE BCETO K Ha3BaHU-
SIM JKHBOTHBIX (HE TOJBHKO OMACHBIX M BPEAHBIX, TAKUX KaK BOJIK, MEJIBEb WM pOCOMaxa, HO U OO0, YTKH),
opyxus. MOXXHO TPEIIOJI0XKUTh, YTO M TOHATHE ‘OXOTUTHCS TaKkKe TaOyHMpOBaHO M MOATOMY MOXKET BBIpa-
&KaTbCsl OOOOIIECHHBIM TJIarojIoM ‘JIeNIaTh’; C IPYro CTOPOHBI, 0X0Ta, €CTECTBEHHO, CBA3aHA C XOXKICHHEM II0
Taiire. 3anmpeTaMu MO>KHO OOBSICHUTD U BBIPAXKCHHE MTOHATHS ‘COBOKYIUIATHCS B IBEHCKOM S3BIKE STHM JK€ TJia-
roJIoM (XOTsI HEN3BECTHO, HACKOJIBKO 3TO IMOHSATHE 3alPETHO, 110 KpaliHel Mepe B OTHOIICHUH KHUBOTHBIX).

Takum 00pa3oM, B THUITOJOTHYECKHX padoTax BOOOIIEC W B paboOTax MO TYHTYCO-MaHBWKYPCKHUM SI3BIKAM
B YaCTHOCTH OTMEUEHBI Pa3BUTHs 3HAUCHHUH ‘nenarh’ — BBOJ MICOPOHOB — ‘CKa3aTh’; ‘CKa3aTh’ — ‘XOTETh ;
‘XomuTh’ — ‘0XOTHTHCA . [loMHMO 3TOTO, B HAIIMX JAaHHBIX MPUCYTCTBYIOT TaK)Ke KOHHEKTOPHI, pa3BUBIIHECS,
KaK sl IPEIIOoJIarao, U3 TOro ke ‘JAenaTh .

BeposiTHO, nMena MecTo cnenyromas cxema (KpacHbIM BbIICIICHBI 3HAYCHUS/ QYHKITUH, TIPEACTaBICHHbBIE BO
BCEX O0CYXIaeMBIX S3bIKaX; B OCTAIBHBIX CIIy4asX yKa3aHbI S3BIKH, B KOTOPBIX OOHApPYKEHBI COOTBETCTBYIO-

TIME TIPUMEPHI; 3HAUCHHSI TUTIA ‘aBaTh’, BRI3BIBAIOIINE COMHEHHS, OIYIIICHBI):

‘XOTeTh’ ——— BCIIOMOTATEILHBIN T1aroj (3BEHK., YIIT.)
BBOJ U7Ic0(DOHOB (3BEHK., 3BEH., HET.) — ‘CKa3atrh’ (? 3BEHK., DBCH.)
KOHHEKTOp (9BEHK., HET., YI3T.)
‘nenars’
riaroyibHas anadopa (9BEHK.)
‘mepeMeriarbesi’ (3BEHK. (BOCT. ), 3BEH.) ——p ‘OXOTUTHCSI” (IBEHK. (BOCT.))

‘COBOKYIUIATBCS (IBEH.)

Taxum 0Opazom:

® Hexd- — 3TO, BEPOSITHO, 3aMMCTBOBAHHBIN M3 IMpenKka KOPAKCKOTO sI3bIKa Tiaroi-mueicxonaep [IleBHoB
2022], koTopsIii cTan 0003Ha4YaTh aOCTPAKTHOE JCHCTBUE; BOZMOXKHO, OH 3aMEHIT KaKOW-TO YXKe CyIIe-
CTBOBABIINH TJIAroJl — KOTHAT I0’KHOTYHTYCCKOTO Md-, — TIEPEHsIB ero (YyHKITUH;
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® 1ekd- KaK BCIIOMOTATENBHBIN TIIAroll MpeICTaBIeH B yIATEHCKOM U B TUAJIEKTaX 3BEHKUHUCKOT0, KOHTaK-
THUPOBABIINX C MOHTOJIBCKUMH SI3BIKAMU;
e 3HAYCHMS THIIA ‘XOIUTHL’, ‘COBOKYIUIATHCSA IPEICTABIIAIOT COOOU IMO3THEE pa3BUTHE U 3a(h)UKCHUPOBAHBI
JIWIIb B OTJENBHBIX S3bIKAX/ IHAICKTAX.
UtoO0b! NieTallbHee M3YYUTh (YHKIIMH HeKd- ¥ Pa3BUTHE y HETO MOJIMCEMUH, HeOOXOIMMO YTOUYHUTH 3HAYC-
HUS HeKd- B YJITEHCKOM M OPOUYCKOM SI3bIKAX, a TaKKe MOApOOHee U3YUWTh JaHHbIE HAHANCKOTO, YIILYCKOTO,
YAIBTHHCKOTO, MAHBWKYPCKOTO SI3BIKOB, OCTABIINXCS 3a MPeJIesIaMHi HACTOSIIEH paboThI.

4. BuIBoabI

B cratbe paccMoTpeHBI (PYHKIIMHM MHOTO3HAYHOTO TJ1arojia Hekd- B TyYHTyCO-MaHbWKYPCKHX si3bIkax. Ha oc-
HOBE KOPIYCHBIX JTaHHBIX OBUTH YTOYHEHBI HEKOTOphIe €ro (yHKIHMH, paHee He OTMEUYEHHBIE B CIOBapsX
Y TPAMMAaTHYECKUX OMUCAHMSX: BBOJ HACO(OHOB (3BEHCKHIA, HETHUIATBCKHI), HCIIOIB30BAaHUE TIPH TIIATOJIHOM
aHadope (PBEHKHUIWCKHUI), UCIIOJII30BAHUE B COCTaBE KOHHEKTOpa (yI3reickuil). YTOYHeHHE (YHKIMA 3TOrO
TJ1aroJia MO3BOJIMIIO PACCMOTPETh Pa3BUTHE Y HETO 3HAUCHUH: U3 ‘IeNaTh’ K ‘XOTETh ; U3 ‘JIeNaTh’ K BBOIY HIICO-
(hoHOB W Jayee K ‘CKaszarh’; U3 ‘enaTh’ K ‘TIepeMemaThes’ | Jajiee K ‘OXOTHThCS . DTH CEMaHTHUECKHE Tepe-
XO/JTbI COTIOCTABJICHBI C AHAJIOTUYHBIMH MIEPEX0IaMH B S3bIKaX MUPA.

Bormpoc 06 aTuMoniornn Hexs- B TYHTYCO-MaHBWKYPCKHX A3BIKAX OCTAETCS OTKPBITHIM U TPEOyeT AaibHei-
IeTO U3YYCHUS.

I'moccul

1, 2, 3 — mepBoe, BTOpOE, TPEThE JTUII0
ACC — aKKy3aTuB

ACCIN — HEONpEe/IeICHHBIN aKKy3aTHB
ADJZ — aTbeKTHBH3ATOP

ADVZ — aJiBepOnannu3aTop

ALIEN — oTuy»K/aeMoe o0aiaHne
ALL — aJutaTHB

ATTEN — aTTeHyaTHB

CAUS — Kay3aTuB

CVANT — KOHBepO MpeaniecTBOBAHUS
CVB — KOHBepO

CVCOND — yCIIOBHBII KOHBEPO
CVPOST — KOHBEpO TOCIENYIOMIETO SUCTBUS
CVPURP — KOHBepO 1eu

CVSIM — KOHBEpO OJTHOBPEMEHHOT'O JICHCTBHSA
DAT — JTaTHB

DES — Ae3uIepaTHB

DIM — TUMHUHYTHB

DSPRS — JIMCIIEPCUB

DUR — AypaTHB

EMPH — sMda3a

EP — 3IIeHTE3a

EXCL — 9KCKJIIO31B

FOC — dokyc

FUT — Oynymiee

FUTCNT — Okaiiniee Oymyriee
GEOGR — XHTeIb KaKOT0-JI. MECTa
HAB — Xa0uTyajmc

IMP — MIMITEpaTHB

INCEP — HHIICTITUB

INCH — MHXOATHB

INCL — MHKJIIO3UB

INF — HHOUHUTUB

INS — HHCTPYMEHTAJIHC

INTERROG — BOTIPOCHUTEIIbHAS YACTHIIA
INTJ — MeXJI0METHE

INTS — uHTeHCH(UKAaTOP

IPFV — umnep(eKTuB

ITER — UTEPaTUB

LAT — NaTuB

LOCALL — JIOKaTHB-aJJIATHB

NEG — OTpHUIIaHHE

NEKE — TJIaroJ1 Heks-

NFUT — HeOyayIiee

OBL — OCHOBa KOCBEHHBIX NaJieKel
ONOM — 3BYKOIIOJIpayKaHHE

PANT — IpHYacCTHE MPEIIICCTBOBAHUS
PASS — naccuB

PH — meiicxonep

PHAB — IpHYacTHe XaOUTyarsHOe
PL — MHO>KECTBCHHOC YHCIIO

PNEG — MpHYacTUe OTPHUIIATEIBHOEC
POL — BexIMBas (hopma

POSS — moceccuB

PPOST — MPUYACTHE TOCIEIYIOMETO ICHCTBUL
PROG — MPOTPECCHB

PRS — HacTosIIee BpeMs

PSIM — IpUYaCTHE OJTHOBPEMECHHOE
PST — mporie/iiee BpemMs

PTCL — 4acTuua

PTCP — mpHyacTue

QFUT — Oyay1iee BOMPOCUTEITHHOE
R — PYCCKOE CJIOBO

RECP — PELUITPOK

RFL — peduieKcuB

SAH — SIKYTCKOE CJIOBO

SG — eAMHCTBEHHOE YHCIIO

TR — TPaH3UTHBU3ATOP

VBLZ — Bepbanu3aTop
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